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Toutes les indications correspondent à l’état actuel de la technique. Les systèmes de revêtement et les support mentionnés n’ont pas la prétention d’être complets, ils s’entendent simplement à titre 
d’exemple. En raison du grand nombre de supports et de la multiplicité des objets, l’acheteur/utilisateur ne saurait renoncer à examiner, sous sa propre responsabilité,  nos produits quant à leur aptitude 
pour le domaine d’application préconisé et les diff érents facteurs relatifs à l’objet. De même, il doit les appliquer selon les connaissances techniques actuelles. Par ailleurs, nos conditions générales de vente 
font foi. A l’apparition d’une nouvelle édition, le présent imprimé perd automatiquement  sa validité

Cetol Filter 7  Plus
Protection du bois transparente satinée à base de résines alkydes 
spéciales avec fi ltre UV

Utilisation 
Pour une protection particulièrement durable et la décoration du bois 
et d’éléments en bois en plein air et sur les côtés intérieurs de fenêtres. 
Comme revêtement intermédiaire et fi nal pour des éléments en bois à 
stabilité formelle et dimensionnelle (fenêtres et portes extérieures). 
L’application du Cetol Filter 7 peut aussi se faire en combinaison avec 
le système de revêtement de fenêtres industriel pour la construction 
de fenêtres en bois.
Propriétés
Résistance extrêmement élevée aux UV et aptitude à l‘absorption d‘UV. 
Il off re donc une protection nettement améliorée contre les intem-
péries des revêtements en lasure et des surfaces en bois placées en 
dessous. 
Une très grande transparence garantit une revitalisation optimale de la 
madrure et une brillante image de lasure. 
La surface hydrofuge et la grande imperméabilité à la vapeur d’eau 
contribuent à la longévité du revêtement. 
Une excellente aptitude à la mise en oeuvre et la simplicité de 
l‘entretien contribuent à votre rentabilité. Le produit contient un agent 
conservateur pour la protection du fi lm contre les micro-organismes, 
et ne doit par conséquent pas être utilisé à l’intérieur. 
Remarque :  Fenêtres et portes extérieures – même leurs côtés intéri-
eurs – ne font pas partie des intérieurs. 

Teintes
Cetol Filter 7 est disponible en un grand nombre de teintes de la coll-
ection Natural Ballance, en passant par le système Color-Mix. 

Toutes les teintes de lasure sont miscibles entre elles. L’effet des 
différentes teintes de lasure sur différents subjectiles est variable ; c’est 
pourquoi il convient de faire des applications d’essai sur le bois à trai-
ter. Les teintes de lasure plus sombres résistent mieux aux intempéries 
que les teintes claires. 

Densité (poids spécifi que)
0,91 kg/l, selon la teinte. 

Degré de brillant
 35-45 GU / 60° ( après 3- 4 semaines)

Température de traitement
5 - 30 °C 
Humidité relative de l’air max. 85 % 

Application
Peinture au pinceau, le matériau est prêt à l’emploi au pinceau. 

Consommation
Environ 60 ml/m2, ce qui correspond à 17 m2/l (déterminer les diver-
gences liées à l’objet en procédant à des applications d’essai) 

Catégorie de produits
Lasure de bois (Code produit M-KH03)

Composition selon VdL
Résine alkyde, pigments teintés anorganiques et organiques, white spirit, 
glycols, silikates, cires, additifs, eau, dispersion a polyacryl

Identifi cation des risques
Symbole de danger : -
ADR/GGSV:N:A
Point d’éclair :  61 °C 
Ne doit pas tomber entre les mains d’enfants. 
Tenir à l’écart de sources d’infl ammation – Ne pas fumer. 
Ne pas inhaler la vapeur/ le brouillard de pulvérisation. 
A utiliser exclusivement dans des zones bien aérées. 
En cas d’ingestion, demander immédiatement conseil à un médecin et 
lui montrer l’emballage ou l’étiquette. 

Temps de séchage
Dans un climat normal 23 °C/50 % d’H.R. DIN 50014 
Hors poussière : Au bout de 4 heures environ
Peut être recouvert de peinture :  Au bout de 18 heures environ
Sur des bois riches en ingrédients et par temps froid et humide, il faut 
compter sur un temps de séchage plus long. 

Nettoyage des outils
Avec du ST 825* ou avec du white spirit. 

Emballage
1 l et 5 l 

Entreposage
La stabilité minimale à l’entreposage atteint 1 an. Stockage à 
températures de  5 - 30 ° C .  Bien refermer les emballages ouverts ! 

Consignes de mise au rebut
Confi er au recyclage uniquement des emballages vidés à fond (DSD, 
Interseroh). 
Les résidus de matériau peuvent être mis au rebut selon le critère de 
classement des déchets UE n° 080111. 

Consignes d’application
Règles de base
Tous les revêtements et les travaux préalables requis doivent toujours 
être adaptés à la surface à peindre ; autrement dit, ils doivent être 
choisis en fonction de son état et des sollicitations auxquelles elle 
est exposée. Voir aussi VOB, partie C, DIN 18363, alinéa 3 ; Travaux de 
peinture et de vernissage. 

Le traitement ultérieur et l‘enlèvement de couches de peinture, par ex. 
par ponçage, soudage, brûlage, etc., peut provoquer un dégagement 
de poussière et/ou de vapeurs dangereuses. Travaillez exclusivement 
dans des zones bien aérées. Au besoin, portez un équipement de 
protection (respiratoire) approprié. 

Il est recommandé de traiter au préalable l’extérieur des bois de rési-
neux avec du Cetol Aktiva* (produit de préservation du bois éprouvé 
selon DIN 68800, partie 3) ou avec du Cetol BL Aktiva* (produit de 
protection anti-bleuissement). L’humidité du bois ne doit pas dépasser 
15 % en cas d’utilisation de Cetol Filter 7 Plus. 



Conformément aux directives applicables aux revêtements de 
fenêtres, publiées par le Bundesausschuß Farbe + Sachwertschutz, 
VOB, partie C, à la norme DIN 18 363 et aux recommandations de 
l’Institut für Fenstertechnik e.V., Rosenheim, les éléments en bois, 
avant qu’ils ne soient montés dans des bâtiments, doivent être revêtus 
sur tous leurs côtés d’au moins une couche de fond et d’une couche 
intermédiaire. Dans ce sens, l’imprégnation avec un produit de con-
servation du bois ne peut pas être considérée comme une couche de 
fond. 

Le subjectile doit être propre, sec, résistant à la charge, adhérent 
et exempt de substances qui en dégradent l’adhérence, comme 
par exemple de la graisse, de la cire ou du produit de polissage. Les 
surfaces à revêtir doivent être testées quant à leur aptitude et leur 
capacité de supporter les revêtements ultérieurs (les surfaces de bois 
grisaillées ou endommagées par les intempéries doivent être meulées 
jusqu‘à la couche de bois de base portante). Un ponçage intermédiaire 
doit être eff ectué entre les diff érentes applications de couches. 
Nota :  Respectez la fiche technique BFS n° 20 ! 

Les surfaces sur lesquelles on peut marcher subissent une sollicitation 
mécanique plus grande : c’est pourquoi ce produit ne convient pas 
pour elles. 

Nota : 
Les matériaux de peinture correspondent actuellement à un haut 
niveau technique. Leur durabilité dépend d’un grand nombre de 
facteurs. Il s’agit en particulier de la nature des intempéries, de la 
protection constructive, de la sollicitation mécanique et du choix de la 
teinte appliquée. 
La nature du subjectile et la réalisation des travaux de peinture doivent 
correspondre à l’état reconnu de la science et de la technique. Des tra-
vaux d’entretien et de rénovation sont indispensables pour garantir la 
durabilité. Veuillez noter à ce propos les fi ches techniques respectives 
du BFS, publiées par le Bundesausschuss Farbe und Sachwertschutz 
e.V., le tableau des catégories de peinture de l’Institut für Fenstertech-
nik à Rosenheim, et d’autres publications correspondantes. 

Pendant le travail préalable, il faudra vérifi er le fonctionnement du 
vitrage des fenêtres, enlever au besoin les matériaux d’étanchéité 
défectueux, et reboucher les pores. Enlevez les pièces de bois défectu-
euses et traitez-les au Componex WR Fast*. 

En cas de travaux de rénovation des surfaces extérieures d’éléments 
à stabilité formelle et dimensionnelle, il faudra vérifi er le revêtement 
des côtés intérieurs et utiliser éventuellement le même système pour 
les peindre. 

1. Structure du système pour les éléments extérieurs à stabilité for-
melle et dimensionnelle
(par ex. fenêtres, portes, etc.)

1.1 Premier revêtement
Imprégnation
- Uniquement sur du bois de feuillu posé en plein air – avec Cetol SV 
875* 
Couche de base
Avec Cetol HLS plus* 
Couche intermédiaire
Avec Cetol Filter 7 plus
Couche fi nale
Avec Cetol Filter 7 plus

1.2 Systèmes de rénovation
1.2.1 Ancien revêtement intact
Préparation du subjectile
Le nettoyer à fond et meuler à fond les surfaces abîmées par les 
intempéries
Revêtement de base des éléments en bois très abîmés par les intem-
péries
Avec Cetol HLS plus* 
Couche intermédiaire
Avec Cetol Filter 7 plus
Couche fi nale
Avec Cetol Filter 7 plus

1.2.2 Ancien revêtement non intact, en particulier les anciens revête-
ments en laque transparente
Préparation du subjectile
Enlever de manière effi  cace et professionnelle l’ancienne couche. 
Imprégnation
- Uniquement sur du bois de feuillu posé en plein air – avec Cetol SV 
875* 
Couche de base
Avec Cetol HLS plus* 
Couche intermédiaire
Avec Cetol Filter 7 plus
Couche fi nale
Avec Cetol Filter 7 plus

Espace intérieur
Pour les revêtements intérieurs, vous disposez d’autres matériaux de 
revêtement (cf. Fiche technique Cetol BL Decor ou Cetol BL Varnish) 

Nota : 
Les structures de revêtement et subjectiles mentionnés doivent être 
compris comme des exemples possibles. En raison de la multitude de 
conditions des objets, il faudra vérifier de manière compétente qu’ils 
conviennent pour l’usage prévu. De plus amples informations sur les 
systèmes d’enduction vous seront envoyées sur simple demande. 

* Veuillez respecter la Fiche technique correspondante. 


